campus, T m.

ubrt

Vokabellernen Sm

mal anders

Ich campe auf dem Feld.

- vgl.: Campus Martius

- Wo fahrt Ubi U-Bahn? In Rom.

aduléescens, aduléscentis m./f.

urbs, urbis f.
meus, mea, meum

con-venire

altus, a, um

salrire

equitare

ne-que

neque ... neque

pagnare

clades, cladis f.
timor, timoris m.
quidem

ne ... quidem

pila

ladus, i m.

- Mein Hund Sali mag gerne springen.

- Sally Bollywood mag gerne springen.

+ equus - Pferd, equitare - reiten

e

- Beim Eishockey kampfen die Mannschaften um den Puck.

D > >

- vgl.: Pille

- pilalddere > > >

- vgl. ludus - Grundschule

- vgl. Spiel ,Ludo“

- vgl.: Engl.: adult
- vgl.: urbi et orbi (Papstsegen fur die Stadt und die Welt)
« me - mich, meus - mein, me - mich, meus - mein; me - mich, meus - mein

- zusammen-kommen
- Wir kommen zusammen, versammeln uns und treffen unsere Freunde.

- vgl.: Engl.: convention

- Bei Altus sind die Preise mal hoch, mal tief.

« Alter, ist das hoch/tief!

equus (m)

mannus (m)

pugnare

timére - (sich) furchten, timor - Furcht

pila ladere




autem - Im Englischen jedoch hei3t autumn ,Herbst".

vacare - vgl. Engl.: vacations = holidays

interdum - Manchmal bin ich interdum.

miles, militis m. - vgl.: Militér

futarus, a, um - vgl.: Futur

idcundus, a, um - Jucken ist weder angenehm noch erfreulich.
fatigare - fatigatus - mide, fatigare - miide machen, ermiuden
véeré

ST

virgéo, virginis f.
cuarare - cura - Sorge, Sorgfalt, Pflege, cdrare - besorgen, sich kimmern um

mater, matris f.

avus (m)

filius (m) . mater (f) maritus (m) animal %™ <5nsobri avia (f)
frater (m) sfl'r'?,r(g) uxor (f) familiare (nzwo EGsRRHS {10
e -
exemplum, 7 n. - vgl.: Engl.: example
exemplr gratia - vgl.: Engl.: e.g. (=for example)
(gratia + Genitiv)
tamen » tam - so, tamen - dennoch, trotzdem

an?
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